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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Ja, JAHWE,* powotalem Ci¢ w sprawiedliwosci i ujalem
dostowny | dostowny Cie za reke, strzege Cie i wyznaczam Cig do przymierza
z ludem, na $wiatto dla narodow,**12
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Ja, JAHWE, powotatem Ci¢ w sprawiedliwosci, ujatem
literacki literacki Cie za reke, strzege Cig i czynig posrednikiem przymierza
z ludem i $wiatlem dla narodow,
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Ja, JAHWE, wezwalem ci¢ w sprawiedliwosci i ujatem cie
literacki Biblia Gdanska za reke, bede cie strzegl i dam cie jako przymierze dla
ludu, jako $wiatlo$¢ dla narodow;
BG Przektad Biblia Gdanska Ja Pan wezwalem ci¢ w sprawiedliwosci, i ujatem ci¢ za
literacki reke twa; przetoz strzedz ci¢ bedg, i dam cie za przymierze
ludowi, i za Swiatto$¢ narodom.
BJW Przektad Biblia Jakuba Ja JAHWE wezwatem ci¢ w sprawiedliwosci 1 ujatem reke
literacki Wujka twa a zachowatem cig, i dalem ci¢ za przymierze ludu, za
$wiatto§¢ narodom:
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Ja, Pan, powotatem ci¢ stusznie, ujatem ci¢ za r¢ke
literacki i uksztattowatem, ustanowitem ci¢ przymierzem dla ludzi,
Swiatto$cia dla narodéw,
BW Przektad Biblia Ja, Pan, powotatem ci¢ w sprawiedliwosci 1 ujaglem cie za
literacki Warszawska reke, strzege cie i uczynie ci¢ posrednikiem przymierza
z ludem, $wiattoscig dla narodow,
EKU'18 | Przektad Biblia Ja, JAHWE, powotatem ci¢ sprawiedliwie, ujalem za reke,
literacki Ekumeniczna uksztattowalem cie i ustanowitem przymierzem ludu,
swiattoscig narodow,
PAU Przektad Biblia Paulistow | , Ja, JAHWE, wezwalem ci¢, aby$ wyzwalal, i ujalem cig
literacki za reke. Uksztaltowalem cie i ustanowitem przymierzem
dla ludu, $wiatlo$cig narodow,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | - Ja, Jahwe, wezwalem ci¢ w sprawiedliwosci i ujatem cig
literacki mocno za reke. Ja cie ksztattowatem i ustanowitem
Przymierzem dla ludzi, §wiatlo$cig narodow,
TUB Przektad bi6mis. Hosuit S T'ocrionp bor Tebe mokIMKaB B MPaBeHOCTI 1 Bi3bMY
literacki nepeknan YBT Tebe 3a pyKy i ckpimmo Tebe, 51 naB TeGe Ha 3aBiT poiy, Ha
Pagaina CBITJIO HAPOJIIB,
TypkoHnsxka
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Ja, WIEKUISTY, powotatem ci¢ do sprawiedliwosci; ujme
dynamiczny | Gdanska twoja reke oraz cie zachowam; ustanowie na przymierze
ludom oraz na $wiatto narodom.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Ja, JAHWE, powotatem ci¢ w prawosci i ujatem cig za
dynamiczny | Swiata reke. I bede cie strzegt, i dam cie jako przymierze ludu,

jako $wiatlo narodow,

D Brak w 1QIsa a, co zaznaczono.
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